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RECENZE: KONEC JEDNE KARIERY

Marcus Gilbert
New York Times, literarni pfiloha

Kdysi nadéjna autorka romantickych pribéhd, Olivia Ster-
lingova, se pokusila o radikalni zménu zanru svym debu-
tovym thrillerem Po setméni. Vysledek je tak katastrofal-
ni, Ze Ctenaf musi pfemyslet, zda autorka opravdu véfila
v kvalitu svého rukopisu, nebo jen cynicky vsadila na So-
kovani publika.

Sterlingova zaplavuje stranky krvi s takovou intenzitou,
Ze zahanbuje i béckové hororové filmy. Mnozstvi nasili je
zbyteéné, plsobi laciné a samotcelné. Jako by autorka
dospéla k mylnému zaveéru, Ze hodnotny thriller se mefi
poctem mrtvol a litr(l prolité krve.

Jesté horsi jsou neustalé déjové zvraty, které pfichazeji
s takovou frekvenci a nepfedvidatelnosti, Ze romanu chy-
bi jakakoliv vnitfni logika. Postavy jednaji zcela mimo své
charaktery, jen aby autorka mohla servirovat dalsi ,Soku-
jici“ odhaleni. Zvrat za zvratem nakonec vytvari chaoticky
slepenec scén, kde nechybi jediné klisé Zanru.

P¥i Cteni se nelze ubranit otazce: Pro¢ se uspésna au-
torka romantickych pribéh( rozhodla opustit Zanr, ve kte-
rém byla respektovana? Jeji historické romance vynikaly
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propracovanymi charaktery a citlivym vykreslenim emoci.
V thrilleru nenajdeme ani stopu po téchto kvalitach — zda
se, ze Sterlingova zapomnéla vSe, co uméla, ve snaze
ostatné zminila v kontroverznim rozhovoru. Po jeho od-
vysilani se strhla smrst' negativnich a dotcenych reakci
z jeji hlavni Ctenarské zakladny.

Po setméni nepUsobi jako kniha, kterd vychazi z nitra
autorky, z jejiho pfesvédceni Ci talentu. Jde o dilo, které
se zoufale snazi byt né¢im, ¢im neni — a tato nepfiroze-
nost je patrna na kazdé strance.

Pro Olivii Sterlingovou je tento thriller pravdépodobné
nejen prvnim, ale i poslednim pokusem o zménu Zanru.
Neprekvapilo by mé&, kdyby to byla jeji definitivné posled-
ni kniha viibec. N&ktefi autofi kon¢i svou kariéru s tichym
povzdechem, jini s hlasitym tfeskem. Sterlingovéa si bo-
huzel vybrala tu druhou cestu, a svdj literarni odkaz tak
uzavrela knihou, na kterou by bylo lepSi co nejrychleji za-
pomenout.

L QX 0% ek ke
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Olivii se rozechvély ruce. Byla tak Sokovand recenzi
v New York Times, Ze sotva vnimala, jak se ji po tvarich
kouleji slzy.

I kdyZ se mohla pfit o své zameéry napsat dobrou kni-
hu, v jednom musela dét kritikovi za pravdu: Jeji kariéra
je mrtva. Pohtbila sama sebe.

Vstala z pohovky a zadivala se na policku s thrillerem,
ktery odsoudilo vice kulturnich rubrik. Pfipadalo ji, jako
by se proti ni vzedmula vlna nenavisti. Ctenarky na so-
cidlnich sitich ji neprestdvaly vycitat, Ze misto nového
romantického piibéhu pripravila krvavy thriller, recenze
na blozich se zdédly den ode dne krutéjsi. Ani ten prokle-
ty rozhovor na PBS tomu nepomohl. Kdyby mohla vrétit
¢as, odpovédi by si peclivé rozmyslela.
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Pro¢ v novém Zéanru tak stra§né pohotela? Za svij Zi-
vot precetla spousty knih, v poslednich letech zejména
thrillerti. A nepostupovala prece jinak neZ ostatni.

Co si zase nalhdvds, pomyslela si. UZ od pdté kapitoly
jsi védeéla, Ze tlacis na pilu a psala jsi mechanicky. Uméla
jsi sice posklddat slova, ale to bylo vsechno. Psani té pre-
stalo bavit pomeérné brzy.

JenomZe na druhou stranu meéla aspon pfibéh, ktery
za posledni dva roky dokdzala odvypréavét. KdyZz dokon-
Cila desédtou historickou romanci Tajemstvi lady Black-
woodové, rozloucila se s ni muza. VycCerpala se. Studnice
romantickych napadt vyschla.

AtehdyJonathan, jeji snoubenec aliterarni agent, ptiSel
s navrhem, at zmeéni Zanr. V minulosti se k tomu uchylila
spousta autorek — Julie Garwood, Lisa Jackson... A dafilo
se jim skvéle! Nechala se Jonathanem presvédcit, ale...

Ale ne! Prece svlij netispéch nemtize svadét na né;.
To ona sed€la u pocitace a tuhle... slataninu zplodila.
V podstaté podvedla své vérné ctenarky a pokusila se
oslovit jinou cilovou skupinu, jako by pro ni jejich letitd
prizen nic neznamenala. Navic to v televiznim interview
i sama potvrdila...

Karma na sebe nenechala dlouho cekat. Kniha vysla
pred tfemi mésici a za tu dobu se prodalo stézi pét tisic
kopii ve v§ech dostupnych verzich.

Jsem autorkou propaddku roku.

Popadla do ruky mobil a ottela si slzy papirovym ka-
pesnikem. Potfebovala s Jonathanem mluvit. Potfebo-



vala, aby ji utésil a fekl, Ze pro ni existuje nadéje. Staci
nechat vychladnout poZér, poté se vrati v plné sile.

Ano, vrdtim se! A celd tahle noc¢ni miira se stane minu-
losti.

»2Jonathane?“

,Liv, ted se mi to tplné nehodi,“ vzdychl, kdyz pfijal
hovor.

Olivia se zamracila. Od vydéani knihy se to Jonathanovi
nehodilo pomérné Casto. Pfitom jen touZila po tom, aby
ji vyslechl. Zdélo se ji to, nebo jejich vztah po prvnim ne-
uspéchu ochladl? Védé€la, Ze k podobné situaci mtize dojit.
Ne nadarmo se rikd, Ze prace a zabava se nemaji michat.

Ale snad by si od ni nedrZel odstup jen proto, Ze pravé
neni na vrcholu.

A co kdyZ ano? naSeptédvala ji Cast jeji pochybujici
osobnosti.

,Cetl jsi tu recenzi?“ nehodlala se vzdat.

»Kterou myslis, koté?“

»Tu v New York Times,“ odpovédéla najeZzené. Védél,
jak nesndsi, kdyz ji rika koté. Dobira si ji zamérné, aby
zavésila?

»~Ach ano, ty mysli$ tu od Marcuse.

,Od Marcuse? Ty toho previta Gilberta znas?“

»,Ne, ovSemZe ne,“ pokousel se vykroutit z odpovédi.
,Vim, Ze nevyznéla moc dobfte. Poslys, mliiZeme to pro-
brat zitra? Tfeba u vecere?“

Olivia se kousla do rtu. Nezaslechla ndhodou zpovzda-
li Zenské zachichotani?
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»Kde vlastné jsi?“

»,Mam pracovni obéd. Zavolame si zitra vecer, ano?“
A zavésil bez rozlouceni.

Nefikal pred chvili, Ze se uvidi u vecere a ne, Ze si je-
nom zavolaji? Nebo uz se snad docista zbldznila?

Nevédéla, co délat. Utdpét se v depresi nemélo smy-
sl, stejné by tim nicemu nepomohla. Kniha je $patn4,
Ctenéri se ji posmivaji, v lepSim pfipadé€ ji povazuji za
zradce.

Schoulila se na pohovku a rozhlédla se po velkém
byté, ktery si v New Yorku pronajala po tispéchu prvnich
romdant. BoZe, to byly ¢asy! Prdva na preklad se prodala
do dvaceti zemi. Zménil se ji Zivot, i ten soukromy prosel
vyvojem. O sedm let starsi Jonathan ji nedlouho poté vy-
znal lasku. Myslela si, Ze méa vSechno. Uzasnou kariéru,
uspésného a dokonalého muze, ktery ji miluje a...

Vazné by ji zajimalo, s kym ted Jonathan travi cas.
Nékdy pred mésicem se ji svéfil, Ze ma na hdcku novou
autorku a pokud jednani ptijdou dobfte, bude se citit
dostatecné zajistény, aby se mohli konec¢né vzit. Ano,
pouhou zminkou o svatbé napravil vSechny své nedo-
statky — nedochvilnost, workoholismus a také jistou
povySenost nad lidmi z niz§ich sfér.

Ale...

Snad ted nehodla zarlit! Jonathan by ji nikdy neublizil.
Moznd na n€j mohla vic tlacit, aby se kone¢né sestého-
vali. Sice méla rdda klid na psani a Jonathan byl presvéd-
ceny, Ze nicemu neuskodyi, kdyz si do svatby udrzi vlastni
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zazemi, ale ¢im ddl vic citila nutkani, Ze by si spole¢né
bydleni méli vyzkouSet pred obfadem.

Navrhne mu to znovu zitra.

Opét popadla do rukou noviny, roztrhala stranku s re-
cenzi na malé kousky a vyhodila je do odpadkového
kose.

Na mobilu ji pipla zprava. Doufala, Ze je od Jonathana.
Ukdzalo se vsak, Ze piSe jeji nakladatelka Claire Donova-
nova.

Claire: MuizZu volat?

Olivia se nezatéZovala odpovédi a rovnou vytocila jeji
¢islo. Neklidny pocit v hrudi se kazdou vtefinu prohlu-
boval.

,Olivie! Necekala jsem, Ze jsi na pfijmu,“ ozvala se
Claire Donovanova. Méla prijemny hlas — ponékud zvuc-
ské podnikatelky. Nakladatelstvi Horizon Literary Press
zalozila po prvnim rozvodu v pétadvaceti letech. A ne-
byl zdaleka posledni. Liv ji v§ak chdpala — neprestdvala
hledat svou spfiznénou dusi, coZ bylo pro mnohé Zeny
motivujici.

»,Mdam zavolat pozd€ji?*

»,Ne, viibec ne. Asi bude rozumné;jsi, kdyZ vSechno
probereme osobné, co myslis§?“

Olivia polkla. Zacinala tusit, ¢eho se schtizka tyka. Na-
kladatelstvi ji neprodlouzi smlouvu. Jonathan zdmérné
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jednéni zdrZoval, protoZe ocekaval, Ze z Po setméni vze-
jde obrovsky hit. O jeji pfisti romén se pak chystal uspo-
radat aukci mezi nejvyznamnéj$imi nakladateli.

Nakonec se tedy ukaZze, Ze ztrati i dobré zazemi. A to
vlastni chybou. Proc jen neni schopné napsat dalsi his-
torickou romanci? Co je na tom tak tézkého, kdyZ uz to
zvladla desetkrat?

JenomzZe kdyZ se s timto cilem posadila pred note-
book a zadivala se na bilou obrazovku, pohltila ji panika.
Dalsi dobovy piibéh o divce, kterd najde lasku u zprvu
arogantniho a necitlivého gentlemana? Neslo to. Proto
zkusila odli$ny Zanr. Nemohla ztracet ¢as, kazdou chvi-
li se na trhu objevovala novd jména. Autorky soucas-
nych romanci i psychothrillerti byly neuvéfitelné rychlé
a plodné. A ona tak mohla v okamziku ztratit, co 1éta bu-
dovala.

»Ano, samozrejmé.“ Olivia hlasité polkla. ,Kdy se
chces sejit?*

»Mohla bys dorazit za hodinu?“

T

Dopadne to dobre, opakovala si Olivia v duchu, zatimco
trc¢ela v taxi na Paté avenue. Auta pted nimi sotva popo-
jiZd€la, nebyla nejlepsi hodina na cestovani. Nervézné si
potukdvala prsty po znackové kabelce od Gucciho a s jis-
tou nelibosti sledovala, jak se na okénku usazuji sného-
vé vlocky s ¢im dal vétsi intenzitou. Typickd zima v New
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Yorku. RozruSenim si ani nedokézala uZzivat vdno¢ni vy-
zdoby obchodt, nddherné girlandy a v§ude se potulujici
Santa Clause a koledniky.

Méla jit pésky. Jonathan ji v8ak stdle pripominal, Ze
pokud chce zapadnout mezi celebrity, musi se podridit
jistym pravidlim. A pravidlo ¢islo jedna znélo: bohati
lidé nikam nechodi pésky.

Jakmile zahlédne Archer Tower, kde nakladatelstvi sid-
lilo, nehodlé na nic ¢ekat a vyrazi z vozu, jako by se za ni
hnal zufivy sob.

»onih letos dorazil brzy,“ zamumlal taxikéf, jelikoZz byl
zvykly se zdkazniky klabosit a ticho ho znervéznovalo.
Mohlo mu byt kolem padesati, a pfestoZe provozoval
zivnost v New Yorku, ocividné si tim nenechdaval kazit
néladu.

»BohuZzel ano.“

Muz se zadival do zrcatka a zddumcivé si ji prohliZel.
»~Aha, vy budete jedna z nich.“

Liv se zamracila. ,,Co tim myslite?“

»Jedna z téch uspésnych Zen, které se bouii, kdykoliv
se pocasi rozhodne, Ze jim zasdhne do peclivé budova-
nych planad.“

Posmésné si odfrkla. Nejradéji by dodala, Ze on prav-
dépodobné patii k muziim, ktefi neuzndvaji Zenskou
nezavislost, ale kousla se do rtu a rozhodla se ho igno-
rovat.

O patnact minut pozdéji zastavil nedaleko Archer
Tower a nezapomnél ji poprit Stastné a veselé Vanoce.
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»Zacinaji vazné skvéle,“ zamumlala, zhluboka se na-
dechla a chystala se vstoupit do jamy lvové.

Kéz by si obula pohodlné boty s protiskluzovou
podrdzkou. Lodicky s vysokym podpatkem nebyly do
snéhu idedlni a ona se k to¢icim dvefim soukala, jako by
meéla pfrili§ tizkou sukni. Bylo vSak dtleZité nespadnout,
nezranit se a hlavné si nezlomit ruce. Na nich je totiz z4-
vislé jeji Zivobyti.

Zatim...

Vyjela preplnénym vytahem do osmadvacétého pat-
ra, kde ji oCekdvala Claifina asistentka. Na rozdil od vSe-
obecného trendu se nejednalo o mladou divku s noha-
ma az po ramena a kostnatymi tvary, avSak o sympa-
tickou Ctyfticétnici, kterd pevné ovladala logistiku Clai-
finy ndroc¢né prace. Claire se ostatné rdda obklopovala
Zenami pfiméreného véku — mély stejné zkuSenosti
a nazory.

»Bethany,“ usmadla se na ni Liv a zalitovala, Ze v z&-
chvatu roz¢ileni nepomyslela na darky. Musi to co nej-
dfiv napravit a poslat je po kuryrovi.

»Méte se dobfe? Co vas novy pritel?“

Bethany, jeZ neméfila vic neZ sto Sedesat centimetr,
vztyCila ruku, aby ji ukdzala zdsnubni diamantovy prs-
ten.

»,Pani,“ obdivovala jej Liv. ,To neni Zddny malicky ka-
minek,“ pokracovala ve chvéle a skute¢né musela uznat,
Ze se ji libi. Pak se k Bethany spiklenecky naklonila, aby
ji nikdo jiny neslysel: ,Jsem rada, Ze vés dracice nechala

14



na chvilku vydechnout a konec¢né jste si dovolila pustit
do Zivota lasku.“

Bethany rdzem pobledla a Septem ji odpovédéla:
»Budu si brat jejitho bratrance, Liv.*

Uff, tohle se hodné nepovedlo. KieCovité se usmala, po-
hodila hlavou a radéji uz cestou do Claifiny kancelére
mlcela. Smiula se ji posledni dobou lepila na paty, lepsi
bude jen naslouchat.

Trpi snad stihomamem, nebo vSichni zaméstnanci
vzhliZeji od stolll a pozoruji ji? Oc¢ima prejela labyrint
plny kéji. Ani se s ni nestretli pohledem, tipénlivé zirali
do monitort a sotva vnimali, Ze kolem nich prosla. Tak-
Ze trpi stthomamem...

Kone¢né Bethany zaklepala na dvefe Claifiny kance-
lare a uvedla ji dovnitt.

V obrovské mistnosti plné sklenénych stolti, koZenych
pohovek, vysokych kiesel a polic s knihami se Liv citila
ponékud ztracené. Pro¢ Claire touZzila po tak velké kan-
celari? K ¢emu je tolik mist k sezeni? Vesla by se sem snad
polovina zameéstnanct.

,»Liv, konec¢né jsi tady.“ Claire ji vitala s otevienou naru-
¢i. A jakmile jim Bethany donesla kdvu a neperlivou vodu,
uhladila si béZovy kostymek a prsty si procisla tmavé vla-
sy. Na dvaapadesat ptisobila neuvéfitelné pritazlive.

»Posadime se?“ Navrhla, kdyZ Olivia stéle setrvavala
u stolu, jako by se snad odmitala pohnout.

»Ano, samozrejmeé. Promin, jsem posledni dobou dost
vystresovana.“
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»10 je pochopitelné. Ale vZdy jsem si té€ vaZzila jako sil-
né a odhodlané Zeny. Ta boufe se rychle preZene.“

Olivia se usadila do ¢erného koZeného kfesla a prekii-
zila si nohy. ,Jsem vdéc¢na, Ze jsi mé za posledni roméan
nelyncovala.“

»,Nastésti jsem pri zméné Zanru byla opatrnd a netisk-
la desetitisicové naklady jako u tvych predchozich knih.
Brzy se objevi novy debakl, na ten tviij se zapomene.
Chci v8ak védét, jak to vidis dal. Cekdm uZ tyden a nezd4
se, Ze by ses rozhodla k néjakému zavazku.“

,O jakém zdvazku to mluvis?“ podivila se Liv. Netusila,
kam tim Claire sméfuje. Jonathan mél v§e pod kontrolou.
Ujistoval ji, Ze nez dojde k aukci o jeji nasledujici roman,
udrzi Claire v jistoté, Ze se Zddné zmény nechystaji, jen
¢ekd na Oliviin rukopis. Nechce ji pfece prodévat zajice
v pytli. To vSak bylo pfedtim, nez se stal z Po setméni to-
talni propadék.

Ted se pro zménu Claire zatvéfila nechapave.

,KdyZ uz té€ Jonathan nezastupuje, musime se dohod-
nout, jak postupovat. Sice muZeme uzavtit dohodu na-
pfimo, ale i tak bych ti doporucovala n€jakého agenta
kviili zahrani¢nim licencim. Pokud bys chtéla...“

»~Pockej, pockej,“ zarazila ji Olivia.

A Claire po vlastni zkuSenosti s muzi nahle pochopila,
co se déje.

16
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Olivia se uz potteti omlouvala, Ze spotiebovala tolik ka-
pesniki. Kdyz si vSak naplno uvédomila, Ze je k ni Claire
upfimnd a nemd nejmensi davod ji 1hat, podlehla ¢iré-
mu zoufalstvi.

Jonathan, ten bidék, ji hodil pfes palubu! Ozndmil
Claire, Ze s Olivii rozvazal spolupréci, jelikoZ svym
poslednim romdnem ztratila jakykoliv komer¢ni po-
tencidl. A nezddlo se, Ze bude schopna napsat néjakou
dalsi knihu.

KdyZ se konec¢né uklidnila, chystala se mu zavolat.
Claire se usadila vedle ni a vzala ji za ruku.

»,Nejednej ukvapené,“ poradila ji. ,V&r Zené, kterd ma
za sebou vic zkuSenosti, nez by si préla.“

,On mé podvedl!*

17



ALEXANDER STAINFORTH

»Nejsi prvni ani posledni podvedend Zena. AZ se
vzpamatuje$ z Soku, bude$ za ten nepé€kny rozchod
vdécnd.“

»Nerozesel se se mnou,“ namitla Liv. OvSem pfi po-
hledu do Claifinych oci si uvédomila, jakou hloupost
prave vyslovila. Samoziejmé se s ni rozeSel. A pomérné
kruté.

»Proto se mi posledni dobou vyhybal. Myslela jsem si,
Ze je to kvtili té nové autorce erotickych romanci...“

»Scarlett Wintersové,“ dodala Claire s pozdviZzenym
obocim. ,V aukci ziskal Sestimistnou zdlohu a smlouvu
rovnou na pét jejich dalsich roméant.“

»1y ji bude$ vydavat?“ vyhrkla Liv. Dalsi zrada, pro-
béhlo ji hlavou. Cim jsem si ji zaslouZila?

»V zddném priipadé. PiSe otfesné, a i kdyZ md pocetny
zastup fanynek, nepotrva dlouho a jeji prodeje se rychle
propadnou. Ja buduju pouze perspektivni spolupréci.

»Mezi ty jd uZ nepatfim.“

»At té ani nenapadne se s ni srovnédvat. Kazdy obcas
pohofti, ma blok a snaZi se vytrhnout z Zanru, ktery ho
proslavil. To se zkrdtka stava. A ja ti véfim. Dopfej si Cas
a jisté najdes ten spravny pribéh.“

Liv se vdécné pousmadla. Necekala, Ze u Claire najde po-
chopeni, a dokonce i povzbuzeni. Sice by ji uz dfiv rada
povaZovala za kamaradku, na druhou stranu ji pred oci-
ma Vvlal cerveny praporek, Ze za jeji prizen vdéci pouze
dobrym prodejim.

»,Nemadte s Jonathanem spole¢ny tcet, vid?*
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»,Ne, a to by snad...“ Pfesto Liv v okamzZiku popadla
mobil a prihlésila se do internetového bankovnictvi. Po-
sledni, o co ted stdla, bylo fesit potize s bankou. Nastésti
byla na finance opatrnd a spravovala je sama. Jedno ujis-
téni vSak neuskodi.

»V poradku,“ vydechla s dlevou.

,Chytré dévce. Nad vlastnimi Gcty si musime drzet
kontrolu.“

»Co ale budu délat? Vdnoce jsou za dvefmi a myslela
jsem, Ze je stravim s Jonathanem.“

»10 je ten nejmensi problém, Liv. A tfeba té rozchod
dostate¢né namotivuje k dalsi knize. Ale prosim — neza-
nevri na romantiku.

Olivia prikyvla, ackoliv ji nyni pfislo nemozné, aby se
soustfedila na psani milostného pfibéhu. V hrudi se ji
usadila tiha, v dstech pocitila hotkou pachut Isti. A jeji
srdce... Jeji srdce kupodivu bilo dal.

Cim dal vic v ni totiz rostl vztek. Chystala se to Jo-
nathanovi porfddné vytmavit. I té jeho Scarlett Winter-
sové!

»Pockat!“ vykfikla. ,,On a Wintersov4...“

Claire vymluvné prikyvla. ,Asi bude moudrejsi, kdyz
jednéni odloZime a znovu se sejdeme po svétcich. Chci
té ujistit, Ze s tebou stdle pocitdm. A véiim, Ze mi brzy
posles svou nejlepsi romanci.

N
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Olivia vytocila Jonathanovo ¢islo snad desetkrét, ale
hovor stéle padal do hlasové schranky. Co kdyz si ji ten
zrédce zablokoval?

Opoustéla prostornou halu Archer Tower, preplnénou
tolika névstévniky, aZ je recepcni v zeleno-cCervenych
vestach nestihaly ani zapisovat a k tomu fesit pfichozi
telefonaty. Jeden velky prfedvdanoc¢ni blazinec.

Uz byla skoro u vychodu, kdyZ uklouzla a prastila se-
bou rovnou na podlahu plnou rozbredlého sné€hu. Jako
by si snad nikdo neoklepéval podrazky pred budovou!

»Jste v poradku, dévce?“

TakZe se udefila do hlavy. Nad sebou totiZ spatfila
Santa Clause s dlouhymi stifibrnymi vousy a brylemi se
silnymi obrouckami. Syté Cervend barva jeho obleku
ostre kontrastovala s bilym lemovanim, které ji na chvili
prfimélo zamyslet se nad tim, jak mtze byt v New Yorku
tak dokonalé bilé. Jako by jej snad faleSny Santa vytahl
pfimo z obchodu a oblékl si ho aZ tady.

Prikyvla a pfijala jeho nabidnutou ruku.

Ustrnula, kdyZ se Santa Clause dotkla. Dlat mél jemnou
a prijemneé teplou. A to teplo se rdzem Sifilo do jeji paze
a odtamtud jeSté dal. Prostoupil ji naprosty klid — jako
kdyz si na Stédry vecer pfipravila ¢okolddu s marshmal-
lows a usadila se pred televizi k novému vano¢nimu fil-
mu. Pochybnosti, vztek a beznadéj ustupovaly kamsi do
pozadi, aZ se docista rozplynuly.

Zamzikala o¢ima a konecné se postavila. Prekvapilo
ji, jak je priblizné Sedesatilety muz vysoky — méril pres
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metr osmdesét a za robustni postavu rozhodné nevdécil
vycpavkam.

Chystala se mu podékovat, kdyz si povSimla jeho hlu-
bokych safirovych oc¢i. Nedokézala se od nich odtrhnout
a pfisahala by, Ze o to se pravé Santa snaZi.

A nahle kouzlo pominulo.

»,Nemdam vés odvézt do nemocnice?* ptal se starost-
live.

»,Ne, ne,“ zavrtéla hlavou a podivala se na sviij svétly
kabat, ktery nejspis vsakl vSechny necistoty z podlahy.

,Nic mi neni,“ dodala a opét se na Santu zadivala.
»Kde jste se tu viibec vzal? Nevidéla jsem vds.“

»Asi proto, Ze jste se soustfedila na tohle.“ Potukal si
prsty na hlavu a usmal se.

»Maéte pravdu, mam za sebou pfiSerny den.“ Pro¢ mu
to vitbec vykldddm?

,Slibte mi jedno. At uz vas trapi cokoliv, sledujte zname-
ni DuchaVéanoc. Méjte oci a srdce oteviené. Kouzlo Vanoc
pusobi jediné tehdy, kdyZ mu sama vyjdete vstfic.“

Liv se musela drzet, aby neobrdtila oci v sloup. Milo-
vala Vanoce, uzivala si je kazdy rok. Nikdy se v8ak nepo-
vazovala za Zadnou fanaticku, ktera by jimi byla posedla
uz od Diklivzdani a Sikanovala ostatni svou vdnoc¢ni né-
ladou. A na ¢arovnou moc Vanoc uz davno nevéfrila.

»Dékuju, Ze jste mi pomohl. UZ musim béZet. Veselé
Vénoce!“

»Slibte mi to, Livl“ zavolal za ni Santa, kdyZ se kolem
néj spésné protdhla a chvétala ven.
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»Slibuju!“ vykfikla a naposledy se k nému otocila. Ale

T

Odkud znal moje jméno? Vsadila by se, Ze se mu nepred-

on uz tam nestal.

stavila. Nebo jej bezdécné a v Soku z padu vyslovila?

Tohle bylo opravdu divné. Santa Claus se u ni zjevil
znicehonic, a jeho dotek ji pfindSel naprostou utéchu.
Skoro...

Musela se sama sobé€ zasmat, protoZe to, na co se chys-
tala pomyslet, se pficilo zdravému rozumu.

Skoro jako by byl skutecny Santa. A je to venku. Zesilela
jsem. Vlastné se neni cemu divit. Kromé mé ztroskotané
kariéry se ukdzalo, Ze mé zradil snoubenec tim nejhorsim
moznym zpiisobem. Pritom jsem pevné vérila, Ze by mi
nikdy neubliZil. Nemd ani odvahu divat se mi u toho do
oci.

Olivia si sotva uvédomovala, Ze celou dobu stoji pred
Archer Tower, zatimco na ni ze vSech stran Gtoci vitr se
snéhem.

Jakmile procitla ze zamysleni, otfdsla se chladem
a sehnala si taxi. Kdyby si obula normadlni boty, mohla
jit pésky a vycistit si hlavu. UZ nikdy neda na Jonathana!
Nikdy!

Cesta zpatky se zdala jesté horsi. Po¢asi komplikovalo
uz tak pomalou dopravu a zaskoceni ridic¢i ucpali ulice,
po kterych se obvykle dalo vyhnout hlavni tepné.
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»Tady méte,“ natdhla se Liv k taxikari s dvacetidolaro-
vou bankovkou, kterou vylovila z kabelky, a vystoupila
uprostied dopravni zacpy. Ridic¢i zacali byt nervozné;si,
kazdou chvili se rozeznél zvuk klaksonu.

»UZijte si to sami,“ zamumlala a protdhla se mezi vozy
k chodniku. Snéhové vlocky se na ném désive vrsily. Kra-
Cela proto opatrné, aby se znovu nerozplacla na zemi.
Nastésti dav lidi, jenZ proudil proti ni, postupné protidl
a nemusela se tak obavat, Ze ji k pAdu nékdo dopomiize.

Kolony aut se béhem c¢tvrt hodiny chtize nepohnuly
ani o pid. Udélala dobfe, Ze se rozhodla dojit zbytek ces-
ty pésky, boty neboty.

KdyZ mijela svou oblibenou kavarnu, napadlo ji zajit
dovnitf a dopftit si chvilkové utocisté s horkou ¢okolé-
dou. Treba by ji pozvedla ndladu. V ten okamzik vSak vitr
prudce zesilil, takZe se rdzem rozmyslela. Za par minut
bude doma, kde ji nehrozi Zddna zranéni.

,PriSerné pocasi, slecno Sterlingovd,“ poznamenal
vratny, kdyz kone¢né vstoupila do budovy Central Park
Place.

»Mate pravdu, Georgi,“ pfikyvla na souhlas a podivala
se na sebe do zrcadla vedle recepce. Vypadala pfiSerné.
Zvlnéné blond vlasy ji zplihly, make-up se roztékal a jeji
vyraz... Jako kdyby dostala rdnu elektrickym proudem
a pak jesté baseballovym mickem.

»New York zfejmé zaskocila boute,“ dodal George.

»Jako obvykle,“ podotkla a pousméla se na néj. George
byl mily muz, ktery pfed dvaceti lety opustil ndmornictvo,
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aby se mohl naplno vénovat rodiné. Déti vyrostly, nasly
si partnery a jeho manZelka Norma si nepfala nic jiné-
ho, nez aby alesponi na nékolik hodin denné vyrazil mezi
lidi a dopfadl ji prostor. Sice se to od ni mohlo zdat bez-
ohledné, ale kdyz Liv jednou byla svédkem, jak manZze-
lovi pfinesla obéd, pomyslela si, zda se to nakonec celé
neodehrdlo jinak. George si zkrdtka jen odmital pfiznat,
Ze préce vratného je tim nejlep$im tnikem pred Zenou,
ktera ho nenechala chvili v poklidu.

»Pan Mitchell uz na vés ¢ekd. Dorazil pred hodinou.“

»Coze?“ vyhrkla Olivia. ,On je tady?“

»Pokud mé moje staré oci neklamou.“

Liv si privolala vytah a netrpélivé sledovala klesajici
Cislice na displeji. Ten ni¢ema je celou dobu v jejim byté
a s naprostym prehledem ji ignoruje!

Cesta do osmndctého patra trvala snad celou vécnost.
Navic musela pridrzet dvere pani Atwoodové z patnacté-
ho, kterd v tom hrozném necase vencila protivného jork-
Sirského teriéra Benjiho. Liv s Georgem mu nikdy nerekli
jinak neZ Skret. B€Zné se totiZ lidem ve vytahu zakousl do
nohavic a vrcel u toho, jako by svadél souboj s Godzillou.

Dnes se nastésti o nic nepokousel. PfestoZe jej pani
Atwoodové navlékla do vanoc¢niho oblecku se stromky
a maslemi, klepal se zimou a o utok nejevil zdjem.

,Cetla jsem tu vasi novou knihu,“ promluvila ndhle
pani Atwoodova, kdyZ vytah mijel paté patro.

»A myslim, Ze ten chlapik v New York Times ji vystihl
piesné. Vratte se zase k tém hezkym romancim, drahous-
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ku. Tuhle si nechdam jako podlozku pod lampu. Snad se
na starou Zenu nezlobite za jeji upfimnost.“

»Jisté... Jisté Ze ne, pani Atwoodova.“ Doufala, Ze
usméyv, o néjz se pokousela, plisobil z¢asti vérohodné.
Opravdu se tézko posloucha kritika vaSeho ditéte —
a Olivia vSechny své romény za vlastni déti povaZova-
la. Skoda Ze si tohle spousta lidi neuvédomovala. Jak by
se asi tvérili, kdyby jim ona sdélovala upfimné a nékdy
i z1é reakce na jejich ratolesti? NadSenim by do stropu
neskakali.

Pani Atwoodova ji vSak délala nejmensi starosti. Jak-
mile se s ni rozloucila, nemohla se dockat, az Jonathano-
vi udéld ze Zivota peklo!

Tedy... pokusi se o to.

Predpokladala, Ze se bude tvéfrit, jako by se nic nesta-
lo. Uvit4 ji se sklenkou vina a nedd jakkoliv najevo, co
provedl za jejimi zady.

JenomZe na realitu nebyla Olivia ani v nejmensim pfi-
pravena.

Kdyz otevrela dvefe, Jonathan pobihal po byté s dal-
$im muzem a ukazoval mu, co vSechno ma sbalit do
krabic.

»Ano, tenhle obraz je také ode mé. Ale opatrné! Stal
pres tisic dolar!“

Afroamerican v $edé kombinéze s oSoupanym ndpi-
sem firmy, ktery Olivia nedokdazala rozlustit, se ihned vy-
dal sundat akvarel Central Parku.

»Co to zatracené délas, Jonathane?!“ vykfikla Olivia.
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Jonathantiv poskok leknutim upustil obraz na zem.
Ozvala se rana, po které se k ni oba muzi prekvapené
otocili.

»Liv, tak jsi prece jenom doma. Vezmu to ve zkratce,
protoZe mam naspéch. Nesnd$im Vanoce. Tolik promar-
néného casu!“

Zustala stat, jako by ji Jonathan proménil v kamenny
sloup. Nechdpala tu jeho suverenitu a drzost. Klidn€ k ni
poposel a dival se ji zpfima do ocf, jako kdyby mu nedo-
chazelo, Ze pred nim stoji clovék z masa a kosti, a ne robot!

»Posledni romdan ti moc nevySel, co si budeme povi-
dat. A v téhle branZzi plati jista pravidla. Vis, jak nesnasim
neuspéch. A mit té ddl v portfoliu, to by bylo jako pfiva-
zat si na nohu fetéz s Zeleznou kouli.“

»J& jsem Zeleznd koule?“

»Jezisi, nerozliluj se, zlato, chovejme se dospéle.*
Uchechtnul se a podival se na druhého muze zptisobem,
z néhoz dokdazala vycist: Typickd hysterka...

»Prosté jsi za zenitem, nikdo s tebou nebude chtit
mit nic spole¢ného. A ja potiebuju prestiZni klienty, coZ
snad chapes. Jo a naSe zasnoubeni... Za téhle situace by
to prosté nefungovalo.

»1y jeden mizero!“ rozktikla se vzteky bez sebe. Jona-
than, opét s tim nervy drasajicim isklebkem, zvedlI ruce
na obranu.

»Jen klid, kot€. Vezmu si, co mi patii, a hned ptjdu.”

»Byly to prece darky!“ Olivia nemohla uvéfit vlastnim
oCim, Ze kromé obrazu ma uz v krabicich pripravené kni-
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hy a staroZitné hodiny, které ji vénoval k narozeninam,
i ndhrdelnik k jejich druhému vyroci.

»Jak 11kas, koté, byly...“

Olivia méla chut popadnout cokoliv do ruky a prastit
ho. Jak mohla s timhle ¢lovékem pét let chodit, a navic
se s nim zasnoubit? Nechala se snad unést jeho poca-
te¢nimi lichotkami? Vysokou postavou s Sirokymi rame-
ny, zelenyma oc¢ima a kratce zastfiZenymi blond vlasy?
Témi jeho svaly, jak dobre se umél obléknout a chovat se
v n6bl spole¢nosti?

JeZzisi, copak byla stejné€ povrchni jako Jonathan?

,Na stole v kuchyni jsem ti nechal klice a vypovéd
0 agenturnim zastupovani. Nemusi$ ji podepisovat, da
se vypovédét jednostranné. UZ jdeme,“ zavolal na muzZe,
ktery mél na voziku poskladany $tos krabic, a nasledoval
ho ke dvetim.

»Hodné §tésti, koté. Budes$ ho potfebovat, ndjem je tu
pekelné vysoky. A ty tvé knizky uZ moc honorati nevy-
nesou.“ Znovu se zasklebil a zmizel na chodbé.

Olivia se za nim otocila s naptl otevienymi usty. Ne-
dokdzala uvéfit, co se tu praveé odehrélo. Jak mohl byt tak
odporny? Jak to, Ze celé roky nevidéla, co se skryva pod
jeho maskou?

p T4 '“

»,Doufdm, Ze skonc¢is v nakladatelském pekle!“ zakfi-
Cela, stdhla si zdsnubni prsten a se v§im vztekem jej po
ném hodila. Pak za sebou préaskla dvefmi a snaZila se po-
padnout dech.

Musela se na chvili posadit. Klesla do kiesla a natdhla
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si nohy. Z bot ji odkapaval tajici snih na dfevénou podla-
hu, ale tentokrat se tim netrépila.

Probudila se snad do jiné reality? Nechdpala, jak se bé-
hem nékolika hodin mohlo v§echno tak pokazit. Ono uz to
vlastné bylo pokaZené tydny predtim, jenomZe misto toho,
aby se situace zlepSovala, se naopak prudce zhorsila.

Znicila si kariéru.

PriSla o snoubence.

A s nejvétsi pravdépodobnosti prijde i o sviij domoyv,
pokud co nejdfiv neza¢ne psat a nepodari se ji vratit na
vysluni. Znala stav svého uctu a dokézala si proto spo-
Citat, Ze bez dal3i tucné zalohy a podilt z prodeje vydrzi
nanejvys tfi roky.

V ten okamZzik ji to doslo.

Miize vypovédét smlouvu o prondjmu a najit si skrom-
néjsi bydleni a jinou préci. Treba by ji zaméstnali jako
redaktorku v nakladatelstvi.

Nebo se vzchopi a dokdZe Jonathanovi, Ze ho k vlast-
nimu $tésti nepotiebuje a vyskrabe se zpatky na vrchol
i bez néj!

Druhd verze pldnu se sice zdéla riskantnéjsi, ale za-
Zehla v ni potfebny ohen. Ne, ona se jen tak nevzdd!

A Jonathan bude litovat, Ze dal prednost néjaké Win-
tersové a k ni se zachoval jako ten nejhorsi zloduch pod
sluncem.

Jsou také vanocni svatky. A jak by ji pravdépodobné fekl
ten zdhadny Santa Claus, nastal ¢as nadéje a zazraku.
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»Kapitola jedna,“ pronesla Olivia nahlas, aby dodala slo-
vim mocnéjsi silu a sama se utvrdila v tom, Ze po dlouhé
dobé konecné zase piSe.

Oc¢ima prelétla z obrazovky na pracovni sttl, kde se
nethledné vrsily seSity i jednotlivé Gtrzky s ndpady a po-
znamkami. Musi je okamzité uklidit, jinak se nedokaze
soustfedit a nevyplodi ani prvni obstojnou vétu.

Trvalo dvacet minut, neZ byla spokojend. Naméty na
knihy si roztfidila podle obdobi, do nichz je pldnovala
zasadit. A také podle abecedy. A barvy papirt...

»1ak do toho, to zvladnes,“ povzbuzovala se. JeSté neZ
se prsty dotkla kldvesnice, uvédomila si, Ze si neptipravi-
la nic k piti. A vodu pottebuje kvtili hydrataci.

S ledem, limetkou? Nakonec si nachystala dvé velké
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sklenky s brckem a s odhodldnim se opé€t usadila ke sto-
lu. Bedlivé jej zkontrolovala — tentokrdt nenasla nic, co
by ji déle rozptylovalo a odvéadélo od psani.

»,Kapitola jedna,“ opakovala, co uz méla ddvno na-
psané.

»Lady Annabelle vykftikla hrtizou, kdyZ si uvédomila,
Ze...ze..."

Méla by to rovnou vzdat. Stravi ve spole¢nosti note-
booku nespocet hodin, a stejné zjisti, Ze byly k nicemu.

,Co by si tak mohla uvédomit? Ze se ji rodice chystaji
provdat za toho nejodpornéjsiho zhyralce? O tom jsem
prece psala v tfeti, Sesté, osmé, devaté i desaté kniZce!
Copak nepfijdu na nic jiného?“

Vztekle zaklapla notebook a tentokrét se zaméftila na
uspofadéni celého bytu. Chybéla tu pofadnd vanocni vy-
zdoba. Ano, na dvefich sice visel vénec, v kuchyni pové-
sila vétvicky cesminy, na fimsu elektrického krbu umisti-
la dva vdnocné zdobené altanky, které po zapnuti svitily
a hrély melodii Tiché noci. Celkové se ji vSak zdéla ne-
dostatec¢na.

Predpoklddala, Ze s Jonathanem ptijdou koupit stro-
mek. Pravy stromek, ne umély jako v predchozich letech,
protoZe Jonathan byl moc vytiZeny. Také se ho chystala
poZzadat, aby kolem oken pfipevnil girlandy a aby spo-
le¢né odnesli do Utocisté andélskych kridel darky, které
nakoupila pro opusténé déti a rodiny v nouzi.

Nébhle ji doslo, Ze leto$ni svatky budou témi nejhorsi-
mi ze vSech.
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